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mopeLe D-905-E2B-EU-XL1-Schaffer

MODELL
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NOTICE

This Parts List is for the following purposes.

1. When ordering parts, check with this Parts List to confirm the part number and the name of parts.
2. When making repairs, refer to the illustrations in this Parts List.

3. This Parts List is subject to change without notice.

NOTE

Utilisation de ce livre

1. Ala commande d’une piece, chercher la référence et le nom de la piéce.
2. Pour les reparations, employez les illustrations.

3. La liste des piéces peut-étre modifié sans préavis.

ACHTUNG

Die vorliegende Stiickliste ist zur Verwendung der folgenden Falle aufzubewahren:

1. Bei Bestellung der Teile anhand dieser Liste die Kennzahl und die Bezeichnung derTeile feststellen.
2. Bei Reparatur auf die Figur in der Stlickliste Bezug nehmen.

3. Anderungen dieser Bestandteilliste vorbehalten.

MODEL CODE No.
MODELE No. DE CODE
MODELL CODE-Nr.

D905-E2B-EU-XL1 1G908-21000




@

l

0102

INSTRUCTIONS
INSTRUCTION
ERKLARUNG

PISTON AND CRANKSHAFT
PISTON ET VILEBREQUIN
KOLBEN UND KURBELWELLE

(B

(0——S.No. ; A:<=15000, B:14000 to 15000

-

030

r——-—J————\

050

Fig.No.
000 1XX

[ ]

AIXXXX, BIXXXX

QTY/S.No.

REF.No|  PART No. RN REMARKS

POSNo. | REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZEICHNUNG STUECK/SNr._| I.C. REMARQUES
BILD-Nr.| BESTELL-NTr. Ly A B BEMERKUNGEN
010 | 15800-0000-0 | PISTON PISTON KOLBEN (=15000| <=15000 (Example—1]

“010 | 15800-0000-2 | PsToN T pston T Tkoeen T o o [ TExemple—1) "
"020 | 15800-1000-0 | PINFETON T AXE DE PISTON | KOLBENBOLZEN | covbono] covton| |~ (BEISPIEI—1] =77
"020 | 15800-1000-2 | PINpIsTON T AxEDEPISTON  [kolsensoizen ] s ihoor by loon | Ak (Example—2)
1030 | 15800-2000-0 | ASSY PISTON RING | ENSJEU DE SEGMENTS | KOLBENAINGE | oibooo| corbooa| || LEXemple—2) """~
030 | 15830-2000-0 | ASSY PISTON RING ___| ENSJEU DE SEGMENTS | KOLBENRINGE O P
________________________________________ | T e ) _[Example—3]____h
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Fig. NO. wovvvvoeieerr

Specifications .......
(for sister models)

Model name .........
S.NO. e,
(serial No.)

Engine Serial No. ..

. C. o
(interchangeability)

Example-1 .............

Example-2 .............

Example-3 ..........

REMARKS 1 ........

REMARKS 2 .........

Fig. No. oo
(virtual images)

Represents No. corresponding to each group name.

The types and destinations of sister models are indicated. These indications are
given to tell their relevant pages in this book.

The components of an assembly are identified by a bracket of dotted lines.

Indicates that the parts is not sold independently.

The assembly (Ref.N0.050) containing the part needs to be ordered.

Reference numbers are assigned to parts in the illustration.The code number of a
part in the illustration can be identified by referring to the same reference number
in the parts list.

The name of the basic model is indicated in this column. Other applicable models
are indicated on the “REMARKS” column (9.

Indicates a group of serial numbers to which a design change is applied.

Old Serial No.

654321 ... 6 digits all in numerals.
New Serial No.

Y A 4321

4;Lower 4 digits in numerals.

5th digit ... Alphabetical letter (Month of manufacture).

Alphabetical letter AB|C,D|E,F|GH|JK|L,MNP|QR|ST|UVIWX]Y,Z

Month 11234 |5 |6 |7 8|9 /[10]11]12

6th digit ... Alphabetical letter or numerals (Year of manufacture).

Alphabetical letter or numerals |W| X |Y |1|/2|/3|/4|/5/6|7 /8|9 A B|C
Year '98/992000/'01°02°03/’04’05/°06°07’08|'09/'10/'11]"12

Indicates the interchangeability of parts due to design change.

< indicates that a new part can replace an old part, but not vice versa.
15800-0000-0 is applicable to the first serial number to S. No. 15000.

15800-0000-2 is applicable to the first serial number and above.

# indicates that the new and old parts are not interchangeable.

15800-1000-0 is applicable to the first serial number to S. No. 15000.

15800-1000-2 is applicable to S. No. 15001 and above.

< indicates that the new and old parts are interchangeable. Both 15800-2000-0 and
15830-2000-0 are applicable to the first serial number and above.

In this column, enter other applicable model names, dimensions and other special
items. The following symbols and abbreviations are used throughout this book.
29%12.00-15 ... Tire size sgq.m ... m* sg.mm ... mm°

cum .. m® cumm .. mm® D .. Diameter L ... Length

The following expressions are used in NOTE for each group.

Machines’ serial numbers are indicated as follows.

<{=15000 ..... Serial number below 15000.

>=15001 ..... Serial number above 15001.

14000 to 15000 ..... Serial number 14000 to 15000.

For some models, the above expressions may also be used REMARKS 1 .
Indicates the numbers of figures for the parts that are shown in virtual images.

A figure number with XX means that there are two or more figures depending on the

sister models.
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No. de Fig. -.vveeee Représente le No. de chaque nom de groupe.

Spécificatipns ....... Les types et les destinations des modéles soeurs sont indiqués. Ces indications
(S%%uurrg)wodeles sont données pour donner leurs pages relatives dans ce livre.

Composantes ....... Les composantes d’'un ensemble sont identifi€es par des parenthéses en pointillé.
Point .o Indique que la piéce n’est pas a vendre toute seule.

Elle doit é&tre commandée avec I'ensemble (POS.No. 050) qui la contient.

POS.NO. e Des numéros de position sont donnés aux piéces représentées dans lillustration.
Le référence dune piece de lillustration peut étre identifi€ en se reportant au
méme numéro de position indiqué dans la liste des piéces détachées.

Nom de type ........ Le nom du type de base est indiqué dans cette colonne. Les autres modéles sont
indiqués dans la colonne des “REMARQUES” (9.

NO. S, i Indique un groupe de numéros de série qui a subit des modifications de modéle.

(No. de série)

No. de série .......... No. de série vieux

de moteur

654321 ... Tous 6 chiffres en numerals.
No. de série nouveau
Y A 4321

T A—4 chiffres inférieures en numerals.
5¢me chiffre ... Lettre alphabétique (Mois de fabrication).

Letire alphabétique AB|C,D/EF|GH JK|LM/NPQR|ST|UVWXY,Z

Mois 112|834 /5 6|78 ,9]/[10]11]12

6" chiffre ... Lettre alphabétique ou numeral (Année de fabrication).
Lettre alphabétique ou numeral | W X |Y |12 |3|4|5/6|7 8|9 A|B|C

Année '98/'99/2000/°01/’02/’03/'04/’05/’06/'07’08°09/'10’11"12
ILCo o Indique la permutabilité des piéces due a un changement dans le modéle.
(permutabilité)
Exemple-1 .......... < indique que la nouvelle piéce peut remplacer la vieille, mais pas vice versa.

Le 15800-0000-0 s’applique au premier numéro de série jusqu’au No.S. 15000.
Le 15800-0000-2 s’applique au premier numéro de série et a ceux ci-dessus.

Exemple-2 .......... # indique que la nouvelle et vielle pieéces sont permutables.

Le 15800-1000-0 s’applique au premier numéro de série jusqu’au No.S. 15000.
Le 15800-1000-2 s’applique au No.S. 15001 et a ceuxci-dessus.

Exemple-3 ............ < indique que la nouvelle piése et la vielle piéce sont interchangeable. Toules
deux numéros 15800-2000-0 et 15830-2000-0 sont applicables a premier numéro
de cette depuis.

REMARQUES 1 ... Cette colonne renferme d’autres noms de modéles applicables, les dimensions et
autres éléments spéciaux.

Les symboles abréviations suivants sont utilisés dans 'ensemble de ce manuel.
29%12.00-15 ... Dimension des pneus sg.m .. m> sg.mm .. mm’
cum .. m® cumm .. mm’ D ..Diamétre L .. Longueur
REMARQUES 2 ... Les expressions suivantes sont utilisées dans la NOTE de chaque groupe.
Les numéros de série des machines sont indiqués de la maniére suivante.
{=15000 .....c-.. Numéros de série au-dessous de 15000.
>=15001 ........ Numéros de série au-dessus de 15001.
14000 to 15000 ...... Numéros de série 14000 & 15000.
Pour certaines modeéles, les expressions ci-dessus peuvent aussi étre utilisées dans
la rubrique des REMARQUES 1 9.

No. de Fig. ...cccce.ee Indique les numéros de figures pour les piéces qui sont illustrées dans les images

(images virtuelles) virtuelles. Un numéro de figure avec XX signifie qu’il y a plus de deux figures selon

les modéles soeurs.
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Abb. Nr. .

Spezifikationen
(fur Schwester-
modelle)

Einzelteile .............

Typenbezeichnung ...

SN e
(Serien Nr.)

Motor-Serien-Nr. ...

[ C. oo
(Austauschmdglichkeit)

Beispiel-1 .............

Beispiel-2 ............

Beispiel-3 ............

BEMERKUNGEN 1 ..

BEMERKUNGEN 2 ..

Abb. Nr. ..o
(virtuellen Bildern
illustriert sind)

Diese Nummer bezieht sich auf die jeweilige Gruppenbezeichnung.

. Die Typen und Bestimmungsorte der Schwestermodelle sind angegeben. Die

Angaben beziehen sich auf die entsprechenden Seiten in diesen Handbuch.
Die Einzelteile einer Baugruppe sind durch eine Klammer aus gestrichelten Linien
gekennzeichnet.
Punktierung zeigt an, daR das entsprechende Teil nicht einzeln erhaltlich ist. Die
gesammte Baugruppe, die dieses Teil beinhaltet mul} bestellt werden. (BILD-Nr. 050).
Die Teile in den Abbildungen sind mit Bezugsnummern versehen. Die Kennummer
eines der abgebildeten Teile erhalten Sie, wenn Sie unter der Bezugsnummer in
der Ersatzteilliste nachsehen.
In dieser Spalte wird die Bezeichnung des Grundtype aufgefihrt. Weiter Modelle,
die verwendet werden koénnen werden unter “BEMERKUNGEN” in Spalte ©
angegeben.
Bezeichnet eine Gruppe Seriennummern, bei der Anderungen in der Ausfiihrung
vorgenommen wurden.
Alte Serien-Nr.

654321 ... Alle 6 Stellen mit Ziffern.
Neue Serien-Nr.

Y A 4321

T ‘—Untere 4 Stellen mit Ziffern.

5. Stelle ... Buchstabe (Herstellungsmonat).

Buchstabe AB|CD/EF |GH JK|LLM/NP QR|ST|UVWXY,Z
Monat 1,234,567 8|9 10/ 11]12
6. Stelle ... Buchstabe oder Ziffer (Herstellungsjahr).
Buchstabe oder Ziffer Wi X|Y|1]2]|3/4/5|/6/7|/8|9|/A|B|C
Jahr '98/’99/2000°01°02/°03/’04’05/°06,'07°08/°09’10'11['12

Bezeichnet die Austauschméglichkeit der Teile untereinander bei einer Anderung in
der Ausfuhrung.

< besagt, daR das alte Teil durch ein neues ersetzt werden kann, nicht jedoch
umgekehrt. 15800-0000-0 bezieht sich auf die erste Serien Nr.bis S.Nr. 15000.
15800-0000-2 bezieht sich auf die erste Serien Nr.und dariber.

# besagt, daB alte und neue Teile nicht austauschbar sind.

15800-1000-0 bezieht sich auf die erste Serien Nr.bis S.Nr. 15000.

15800-1000-2 bezieht sich auf S.Nr. 15001 und daruber.

< besagt, dall alte und neue Teile austauschbar sind. Beiderseitig 15800-2000-0
und 15830-2000-0 bezieht sich auf die erste Serien Nr. und daruber.

In dieser Spalte finden Sie weitere verwendbare Modellbezeichnungen, Abmes-
sungen und andere besondere Angaben.

Die folgenden Symbole und Abkurzungen werden im Gesamettext des Buches be-
nutzt : 29%12.00-15 ..... ReifengroRen sq.m ..... m sgq.mm ..... mm

cu.m ..... m cu.mm ..... mm D ... Durchmesser L ..... Lange

Die folgenden Ausdricke werden in “NOTE” fur jede Gruppe verwendet.
Seriennummern von Maschinen werden wie folgt angezeigt :

<{=15000 ... Seriennummern unter 15000.

>=15001 ..... Seriennummern tber 15001.

14000 to 15000 ..... Seriennummern 14000 bis 15000.

Bei einigen Modellen kénnen die oben genannten Ausdricke auch in “ANMER-
KUNGEN 1 ©” verwendet werden.

Bezeichnet die Nummern der Abbildungen fur die Teile, die in virtuellen Bildern
illustriert sind. Ein Abbildungsnummer mit XX bedeutet, dalk sich zwei oder mehre
Abbildungen gemal den Schwestermodellen befinden.
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0001

CRANKCASE
BLOG MOTEUR
KURBELGEHAEUSE

g ~010 i
190 :
200 i
180 i
080 040 :
175 1130 i
~~"170 |
1G905-001-12 i
060 060 i
A:D905-E2B-EU-XL 1
W lo|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
PSNo.|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. I.C.|  REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 1G660-0101-2 [COMP. CRANKCASE BLOC MOTEUR COMPLET |KOMP. KURBELGEHAEUSE T -
020| 15451-9627-0 |cAP, SEALING  [PASTILLE STOEPSEL, ABDICHTUNG | ¢ | N
030| 15221-0349-0 |cAP, SEALING | PASTILLE  |STOEPSEL ABDICHTUNG | ' | S
040| 15261-9601-0 |PLUs | BOUHON ~  sToPFEN | | N
050| 16683-9602-0 |PLUG BOUCHON STOPFEN B -
060] 16241-9601-0 |PLUG BOUCHON STOPFEN : )
070] 15521-9602-0 |PLUG  [BoucHON | STOPFEN | . S I
080| 17391-9616-0 |PLUG, EXPANSION | BOUCHON EXPANSIBLE  [STOEPSEL, AUSDEHNUNG | > | N
090 16271-9616-0 |PLUG, EXPANSION | BOUCHON EXPANSIBLE  |STOEPSEL, AUSDEHNUNG | ' | S I
100| 05012-00508 [PIN, STRAIGHT GOUPILLE CYLINDLIQUE |ZYLINDERSTIFT | 2 -
110/ 05012-00814  |PIN, STRAIGHT | GOUPILLE GYLINDLIQUE |ZYLINDERSTIFT i )
120] 16221-9452-0 |PIN, STRAIGHT | GOUPILLE CYLINDLIQUE [ZYLINDERSTIFT | 2 N
130| 15231-3396-0 |PIN.PIPE | GICLEWR  ROWRSTIFT | 2 | L
140 16241-3365-0 PIN.PIPE | GICLEWR  ROWRSTIFT | Lo e
150| 16241-9626-2 [PLUG, FUEL CAMSHAFT  [BOUCHON STOPFEN | L -
160 16261-5628-0 [PIN, START SPRING  |GOUPILLE DU RESSORT |STARTFEDERSTIFT f -
170[ 16241-2406-0 |CONP SHAFT, IDLE  [COMP. ARBRE D' INTERM. |KOMP.FREILAUFWELLE | [ -
175| 15521-9361-0 |SCREW. SET | VIS D'ARRET  IANSCHLAGSCHRAUBE | T N
180| 16271-5535-0 [BUSH, GOVERNOR GEAR  [BAGUE DE REG.PIGNON |BUCHSE | o S I
190| 15221-3361-0 |PLUG BOUCHON STOPFEN | o e
200| 15021-3366-0 |GASKET | JOINT DICHTUNGSPLATTE ! )
210) - LA ] BLANC  LEERESPALTE [ e N
220 15841-7302-0_ |ASSY COCK,DRAIN  |ENS. ROBINET VIDANGE |GRP. ABLASSHARN | ' |~ | [

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new

1



0002

OIL PAN

CARTER D" HUILE

OELWANNE

100

080

090

16611-018-12

A:D905-E2B-EU-XL1

|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
Pslo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. 1.c.|  REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 16613-0150-0 [cOMP.OIL PAN CARTER D’ HUILE COMP. |KOMP. OELWANNE T -

020  ———- LA BLANC  JLEERESPALTE | o N
030 1622191100 T | TR 17 H B N B I
040| 15707-3375-0 |PLUG,DRAIN | BOUCHON DE VIDANGE [ENTLEERUNGSSTOPFEN | ' | L
050| 6C090-5896-0 |GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE L -
1060 16326-3375-0 |PLUG, DRAIN BOUCHON DE VIDANGE  |ENTLEERUNGSSTOPFEN f -

070] 15451-9667-0 |6ASKET ~ JOINT ~ |DICHTUNGSPLATTE | o o
080| 16226-3211-0 |FILTER OIL | FILTRE D'HUILE  [OELFILTER | ol o
090/ 01123-60816 [BoLT | vis owen | T N
100| 04814-00160 |0 RING JOINT TORIQUE 0 RING IR -0

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new

2



0003

CYLINDER HEAD

CULASSE

ZYL INDERKOPF

0301
020 !
16611-019-13 i
A:D905-E2B-EU-XL 1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
Pslo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. 1.c.|  REMARQUES
BIDAr|  BESELL—Nr. A BEMERKUNGEN
010 16241-0175-0 |HOOK, ENGINE ANNEAU DE LEVAGE MOTOR—ANKERHAKEN T -
020] 16241-0177-0 |HOOK, ENGINE ~ |ANNEAU DE LEVAGE  [MOTOR-ANKERHAKEN | Lo e
030[01123-60814 BT | vis [pozen | 2 N
040/ 1G032-0304-0 [COMP. CYLINDER HEAD ~ [CULASSE CONPLET  |KONP. ZYLINDERKOPF | i I
050| 15321-9626-0 |CAP, SEALING PASTILLE STOEPSEL, ABDICHTUNG | LR -0
060 15261-9601-0 |PLUG. BOUCHON STOPFEN 2 )
070/ 16261-1354-0 |GUIDE, INLET VALVE  |GUIDE SOUP.D’ ADMISS. |EINLASSVENTILFUHRUNG | s -
080| 16261-1356-0 |6UIDE, EXHAUST VALVE |GUIDE SOUP.D' ECHAP. |AUSLASSVENTILFURRUNG | ° | N
090| 15261-0337-0 [cAP, SEALING | PASTILLE  |STOEPSEL ABDICHTUNG | 2 | I
100| 16241-0345-0 [BOLT, CYLINDER HEAD  |VIS DE CYLINDRE ZYLINDERKOPFSCHRAUBE | 4 | -0
110| 16032-0331-0 |GASKET, CYLINDER HEAD |JOINT  |DICTUNG, ZYLINDERKOPF | ' )

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new

3



0004

GEAR

CASE

GETRIEBEGEHAEUSE

CARTER DE DISTRIBUTION

1G642-033-11

A:D905-E2B-EU-XL1

wd|  PART No. A REMARKS

POS. No. REFERENCE PART NAME DESIGNAT ION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
(_)1(_) _1_6_2_5_2_—_0_4_0_2_—_2_QO_M_P_QAS_E__GI_E!_\FE _____ CARTER DISTR. COMP. KMP. GETR | EBEGEHAEUSE 1 -

020] 16241-9602-0 PLuG ~ [BOUCHON  STOPFEN | 2 o
025| 15521-9602-0 PLUG | BOUGHON ~ ISTOPFEN | toL o
030| 04011-50180 _ [WASHER,PLAIN | RONDELLE FREIN  |SCHEIBE | T -
040! 15241-3229-0 |JOINT, PIPE RACCORD DE TUYAU VERBINDUNGSSTUECK | LR -
1050 16241-3695-0 |SPRING RESSORT FEDER ‘ )

060| 16241-3693-0 |SEAT,VALVE  |SIEGE DE SOUPAPE  |SITZVENTIL [ v o
070 07715-00201 |BALL | BILE  kveEL | T e
1080 16241-3507-0_ |ASSY ROTOR, OIL PUNP_[ROTOR DE POMPE HUILE |OLFORDERPUNPE LAUFER | ' | o
085 16251-3513-0 [COVER, OIL PUMP COUV. POMPE A HUILE |OELPUMPEDECKEL | o e
1090] 03017-50620 _ [SCREW, CR-REC-BD-HD VIS SCHRAUBE ° -

100| 05012-00410 |PIN, STRAIGHT | GOUPILLE CYLINDLIQUE ZYLINDERSTIFT | 2 1 o
110] 16264-0413-0 |GASKET, GEAR CASE  |JOINT ~ DICHTUNGGETRIEBEGEH. | ' | -
120] 01023-50645 [sotT | vis_ poen | Pl S IS
130| 01023-60650 |BOLT vis BOLZEN 4 -
140 01023-50655 |BoLT | vis BOLZEN ! )

150/ 01023-50665 |BoLT | vis Bo.zen | T L
160 16241-9104-0 poLT | vis  pozen T e
1701 16245-9153-0 st | GOUON |STEMBOLZEN | ' S I D
180| 02056-50060 |NUT ECROU MUTTER T e
190[ 04512-60060 _ [WASHER, SPRING | RONDELLE GROWER [FEDERRING ‘ -

200| 16241-0421-2 [SEAL,OIL | BAGUE JOINT  |OELDICHTUNGSRING | ol o
210] 16245-9154-0 |sTp | GOUJON ~  |sTEWBOLZEN | 2 | - -
220| 16264-8334-2 |COVER, GEAR GASE  |COUV. GARTER DISTRIB [DECKEL, GETRIEGEHAEUS | ' | -~ | |

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new

4



0005

HEAD

COVER

COUVRE-GULASSE

ZYL INDERKOPF-DECKEL

1G995-002-10

120

A:D905-E2B-EU-XL1

Q'TY/

S. No.

REF. No. PART No. Q TENo. S REMARKS
Pslo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. I.C.|  REMARQUES
BIDAr|  BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 16032-1450—4 [ASSY COVER, CYL. HEAD |ENS. COUVERCLE ZYL INDERKOPFHAUBE T -

020| 1G032-0537—0 |SHIELD, BREATHER  |BOUCLIER DE HUILE  |OELSCHILD, ENTLUEFTER | L -
030 162611452-0 |GASKET. HEAD COVER_DINT CODRE-CULASSE DIGHTUNG, KOPPOECKEL | |~ | |
040 16911-0520-3 |COMP. VALVE, BREATHER _ |ENS. ROBINET DE REIN. (GRP. HAHNENTLUFTUNGS | ' | - S I
050| 1G801-0512-0 |COVER, BREATHER COUVERCLE ASPIRATEUR [ENTLUEFTERDECKEL | L -
1060] 03054-50510  [SCREW, PAN-HEAD VIS SCHRAUBE 4 -

070 17331-7334-2 [IPE, ATER RETUR  [TUVAU RETOR 0 BN hsseRromR | L N Y IS
080| 15952-9233-0 |NuT  lEGROU  WUTTER | S N
090] 15951-9666-0 [wskeT | owr it |0 |||
100| 16032-0551-0 |TUBE, BREATHER TUYAU DE REINFLARD  [ENTLUFTUNGSROHR N -0
110/ 09318-88150  |CLAWP, HOSE | COLLIER DE DURITE  |SCHLAUCHBINDER ! )

120 16259-0558-0 |CLAWP, HOSE | COLLIER DE DURITE  |SCHLAUCHBINDER | tol o
130/ E9151-3314-0 |PLUG, OIL FILLER ___ |BOUCHON, RENPLIS. H/L |OELEINFUELLSSTOPFEN | ' | - S I I
140/ 04814-50300 JoRING JOINT TORIQUE  JoRING | ' | - | [

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new

5



0006

OIL FILTER

FILTRE D' HUILE

OELFILTER

16615-003-10

A:D905-E2B-EU-XL1

wid.|  PART No. oIy Ne. REMARKS

s to | REFERENCE PART NAME DES | GNATON BEZE | CHNUNG STUEGK/S N |1.C.|  REMARQUES
BILOA|  BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 225.021.009 _ |ASSY CARTRIDGE, OIL _ [ENS. CART. D'HUILE _ |MONTAGE, ZUSAWMENBAU | B - N N

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new

6


- -
    225.021.009


0007

DIPSTICK AND GUIDE

JAUGE D' HUILE ET GUIDE

OELMESSSTAB UND FUEHRUNG

10
16696-013-11

' A:D905-E2B-EU-XL1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
POS. No. REFERENGE PART NAME DESIGNATION BEZE | GCHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 16611-3641-3 |GAUGE, OIL | JAUGE D'HUILE | OELMESSSTAB | L . S O P
020] 16282-3650-0 |ASSY GUIDE, OIL GAUGE |ENS. JAUGE ET GUIDE  |6RP.FUEHRING | . B R R
030] 04814-00090 jo RiNG | JOINT TORIQUE ORING | . R N A
040] 01123-60814 |BoLT | vis . |BOL&N | [ R O
050| 1G513-3655-0 |PLUG, OIL GAUGE BOUCHON DE JAUGE STOPFENOELMESSSTAB 1 -

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new

7



0100

MAIN

BEARING CASE

HAUPTLAGERGEHAEUSE

PALIERS DE VILEBREQUIN

70 i
17424-00521 i
A:D905-E2B-EU-XL1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
POS. No. REFERENCE PART NAME DESIGNAT ION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-r. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010| 16241-0409-2 |ASSY CASE, MAIN BRG. |ENS.PALIER VILEBREQ. |GRP.LAGERGEHAEUSE 1 -
020] 16241-0454-0 [BOLT, BEARING CASE VIS |BOLZEN, LAGERKASTEN | - A N R
030] 16264-0436-0 [GASKET, BRG.CASE  |JOINT  |DICHTUNG,LAGER | Tl N
1040 16241-0481-3 |COVER, BEARING CASE  [PORTE JOINT  |DECKEL,LAGERKASTEN | * |~ [ |~
050| 16241-0446-0 |SEAL,OIL BAGUE JOINT OELDICHTUNGSRING 1 -
060| 16264-0482-0 |GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE 1 -
070/ 01023-50625 [BoLT | vis ozev s N
080/ 01023-50620 fBoLT WIS JoLzeN | e N
1090 16261-0404-0 |ASSY CASE, MAIN BRG. [ENS. PALIER VILEBREQ. |GRP.LAGERGEHAEUSE | ' |~ [ |~
100| 16241-0454-0 [BOLT, BEARING CASE  |VIS BOLZEN, LAGERKASTEN 2 - I
110] 16241-0456-0 [BOLT,BEARING CASE VIS BOLZEN, LAGERKASTEN 2 -
120| 16261-0405-0 |ASSY CASE, MAIN BRG. [ENS. PALIER VILEBREQ. |GRP. LAGERGEHAEUSE | S S I
130] 16241-0454-0 |BOLT, BEARING CASE VIS |BOLZEN,LAGERKASTEN | 2 | -~ | [~

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new

8



CAMSHAFT AND IDLE GEAR SHAFT
0101  ARBRE A CAMES ET ARBRE DE PIGNON DE RALENTI
NOCKENWELLE UND FREILAUFGETRIEBEWELLE

16224-013-20

A:D905-E2B-EU-XL1

wd|  PART No. A REMARKS
msho|  REFERENCE PART NAME DES|GNAT |ON BEZE | CHNUNG STUECK/S.Nr.__|1.C.|  REMARQUES
BILDANr|  BESELL—Nr. A BEMERKUNGEN
010 16261-1555-0 |TAPPET POUSSOIR STOSSEL ° )

020| 16241-1511-0 |[PUSH ROD  |TIGE DE POUSSOIR  [STOSSELSTANGE | 6 -
030/ 16261-1691-0 |ASSY CANSHAFT | ENS. ARBRE A CAWES |GRP.NOCKEWVELLE | I S
040 15521-9361-0 |SCREW.SET | VIS D'ARRET MNSCHLAGSCHRAUBE | ' | S I
050| 16241-1651-0 |GEAR, CAM P1GNON ZAHNRAD r -
060| 05712-00518  |KEY, FEATHER CLAVETTE KEIL ! -

070| 16241-1627-0 |STOPPER, CAMSHAFT ~ [BOUCHON ARBRE A CAME [NOCKENWELLESPERRPLA. | o -
080/ 01023-60616 poLT | s o | 2 I I
090/ 16271-2401-0_[CONP GEAR, IDLE ____ [PIGNON.CONP ___ |KOWP. LEERLAUFGETRIEB | ' | = S
100| 16271-2498-0 |BUSH, IDLE GEAR BAGUE DU PIGNON BUCHSE, LEERLAUFGETR. T -
110] 16271-2402-0 |COMP_ GEAR, IDLE | PIGNON. COMP______ KOMP. LEERLAUFGETRIEB | ' )

120] 16271-2498-0 [BUSH IDLE GEAR__[BAGUE DU PIGION _[puciE, LesrLavreere, | | | |
130[ 16241-2436-0 |COLLAR, IDLE GEAR ___ |COLLIER DE PIGNONF. |UELSELEERLAUFGETRI. | 2 | I
140[ 16241-2437-0 |COLLAR, IDLE GEAR ___ |COLLIER DE PIGNONF. |UELSELEERLAUFGETRI. | 2 | = S
150| 16241-2432-0 [CIR CLIP, IDLE GEAR  |GIRCLIP SEEGERING | 2| -
160] 16241-2425-0 |SHAFT, IDLE GEAR | ARBRE DE PIGNON FOU [WELLE, FREILAUFGETR. 1 -

170] 01023-50616 _BoLT | vis oz | Sl I

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
9



0102

PISTON AND CRANKSHAFT

PISTON ET VILEBREQUIN

KOLBEN UND KURBELWELLE

16221-009-10

A:D905-E2B-EU-XL1

| PART No. T S REWARKS
BPIOLSD'—Nh?r BREESFEEIFLIEJ“bﬁfE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG ASTUECK S Nr. I.C. BEﬁEQESHEEN
01_0 _1 _6_3_0_4_—_2_1_1_1_—_0_I3I_S_Tpl11 ________ PISTON KOLBEN 3 - STD

010] 16304-2191-0 |PIsTON ~~~ |piSToN ~~ |kOLBEN | s — | esm
020] 16304-2105-0 |ASSY PISTON RING _ |ENS. SEGMENT  [GRP.KOLBENRING | S S
020] 16304-2109-0_ [ASSY PISTON RING ___ [ENS. SEGHENT _ |RP.KOLBENRING | S T | fesm
030| 16241-2131-0 |PIN, PISTON AXE DE PISTON KOLBENBOLZEN | | s -
'040| 16241-2133-0 [CIR CLIP,PISTON PIN |CIRCLIP SEEGERING 6 B

050/ 16241-2201-2 [ASSY ROD, CONNECTING |ENS.BIELLE  [TRIEBSTANGE KOWP | - Sl S
060| 16241-2198-2 |BUSH, PISTON PIN ___ |BAGUE DE BIELLE _BUGHSE KOLBENSTIFT | ° | S I
070] 16241-2214-2 [BOLT, COMNECTING ROD_|VIS DE BIELLE ___|BOLZEN | c ol S I
080| 16241-2231-0 |METAL, CRANKPIN COUSSINET DE BIELLE [METALLTEIL | s - s
080 16241-2297-0 [METAL, CRANKPIN | COUSSINET DE BIELLE [METALLTEIL : ;

080| 16241-2298-0 |NETAL CRANKPIN ___ |COUSSINET DE BIELLE WETALLTEIL | - . T fesmser
090 16235-2301-3 |COMP_ CRANKSHAFT ____ |VILEBREQUIN COWPLET KOMP. KURBELWELLE | ' | S I
100 07715-00401 fBALL BILLE  weeL | ° | S I I
110] 16241-2411-0 |GEAR, CRANK PIGNON ZAHNRAD R -
1201 16271-9523-0 |Key CLAVETTE KEIL ‘ -

1130] 16241-3563-0 |GEAR, OIL PUNP DRIVE [PIGNON ENTRAIN.PONPE (GETRIEBE | T -
140] 16241-2328-0 |SLEEVE, CRANKSHAFT _ |FRETTE ARRIERE  WUFFE | Tl S
150| 16241-2325-0_|COLLAR, CRANKSHAFT __ |COLLIER VILEBREQUIN WALSRING | - S S
160| 04814-10280 |RING BAGUE RING [ r -
170] 16241-2347-0 METAL, CRANKSHAFT __ [GOUSSINET DE VILEBR. [METALLTEIL ‘ ;

170] 16241-2391-0 METAL, CRANKSHAFT __ |COUSSINET DE VILEBR. METALLTEIL | i ~ [ pm
170] 16241-2392-0 METAL, CRANKSHAFT _ |COUSSINET DE VILEBR. METALLTEIL | . ~ | om0
180| 16241-2348-0 METAL, CRANKSHAFT __ [COUSSINET DE VILEBR. METALLTEIL KURBELWE | 2 | = [ Jmsor
180| 16241-2393-0 [METAL, CRANKSHAFT COUSSINET DE VILEBR. |[METALLTEIL, KURBELWE 2 = | looomsr
180] 16241-2394-0 |WETAL, CRANKSHAFT __|COUSSINET DE VILEBR. WETALLTEIL KURBELWE | 2 )

1190] 16292-2349-0 |WETAL, CRANKSHAFT  |COUSSINET DE VILEBR. METALLTEIL | o .
190| 16292-2386-0 |WETAL, CRANKSHAFT _ |COUSSINET DE VILEBR. WETALLTEIL | ' | T [ feoomser
190] 16292-2387-0 |WETAL, CRANKSHAFT __|COUSSINET DE VILEBR. WETALLTEIL | ol fesomser
200| 15521-2353-0 |METAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL [METALLSEITENRING 2 - s

s
10

Interchangeable; =~ not

interchangeable; é— new for old; — old for new



0102

PISTON AND CRANKSHAFT

PISTON ET VILEBREQUIN

KOLBEN UND KURBELWELLE

16221-009-10

A:D905-E2B-EU-XL1

|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS

Ao BREESFEELRLE_NNCrE PART NAME DES| GNAT I ON BEZE | CHNUNG sl G| REMAROUES
200 15521-2395-0 |METAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL |METALLSEITENRING 2 - +0.20m

200| 15521-2396-0 |METAL,SIDE | COUSSINET DE LATERAL IMETALLSEITENRING | 2| - | fosm

210[ 19202-2354-0 |METAL, SIDE  [COUSSINET DE LATERAL [METALLSEITENRING | 2 |~ | o
210| 19202-2397-0 |METAL,SIDE | COUSSINET DE LATERAL \METALLSEITENRING |  ° A B 2
210[ 19202-2398-0 |METAL, SIDE COUSSINET DE LATERAL |METALLSEITENRING 2 - 10, 40m

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0103

FLYWHEEL
VOLANT MOTEUR
SCHWUNGRAD

030 i
16615-009-12 i
‘ A:D905-E2B-EU-XL1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
POS. No. REFERENCE PART NAME DESIGNAT ION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 16692-2501-3 |COMP. FLYWHEEL | VOLANT MOTEUR COMP. |KOMP. SCHWUNGRAD | | S I P
020 16813-6382-0 |GEAR,RING | COURONNE DE DEMARRE. ZAHNKRANZ | [ SR N
030] 16241-2516-0 |BOLT FLYWHEEL | VIS DE VOLANT ~ |BOLZEN, SCHAUNGRAD | N R I P
040| 16241-0462-0 |PLATE, REAR END | PLAQUE ARRIERE-TRAIN |PLATTE | [ R N D
050( 15261-9119-0 [BOLT VIS BOLZEN 8 -

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new

12



FUEL CAMSHAFT AND GOVERNOR SHAFT
0105  ARBRE A CAMES DE CARBURANT ET ARBRE REGULATEUR
KRAFTSTOFF-NOCKENWELLE UND ACHSE

160 16042-007- 11

A:D905-E2B-EU-XL1
wd|  PART No. A REMARKS
Pslo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Ny I.C.|  REMARQUES
BILDANr|  BESELL—Nr. A B BEMERKUNGEN
010| 16020-1617-0 |CAMSHAFT, FUEL ARBRE A CAMES NOCKENWELLE ! )
020] 16261-9730-0 [BEARING,BALL  [ROULEMENT A BILLES |KUGELLAGER | LR -
030| 16261-9731-0 BEARING.BALL  |ROULEMENT A BILLES |KUGELLAGER | o N
o4 —- Bk BLANG  |LERESPALTE | | S N
050 — BLANK BLANC LEERE SPALTE I -
060 16241-9233-0 |NUT ECROU MUTTER ‘ )
070] 16272-5115-0 |GEAR, INJECTION PUNP |ENGRE. POMPE D' INJEC. |GETRIEBEZAHNRAD | L B -
080| 16241-0523-0 |KEY,WOODRUFF  |CLAVETTE WOODRUFF  |SCHEIBEN-KEIL | Tl N
00| 16241-1632-0_ |STOPPER, FUEL. C/SHAFT |BOUCHON  |STOPFENNOCKENWELLE | ' | e
100| 01023-50616  |BOLT vis BOLZEN N e
110 16261-5501-3 |ASSY SHAFT, GOVERNOR |ENS. ARBRE REGULATE. |GRP. ACHSE ! )
120 16241-5539-2 |HOLDER, GOVERNOR GEAR [SUPPORT REGUL-PIGNON [HALTER | Lo N
130| 16271-5532-0 |GEAR, GOVERNOR | ENGRENAGE DE REGULAT REGELERZAHNRAD | Lo I
140 16241-5527-0_|HOLDER, GOV. WEIGHT  [SUPPORT POIDS REGUL. [HALTER,GEWICHT | o N
150| 16271-5506—0 |COMP. WEIGHT, GOVERNOR [POIDS COMP. REGUL.  [GEWICHT Kowp. | 2 -
160 16241-5526-0 |SHAFT,GOV. WEIGHT  |ARBRE DE POIDS REG. WELLE 2 )
170| 19484-5544-0 |ROLLER ~ [ROULEAU ~ ROLLE | 2 1 o
180| 16241-5545-0 |SLEEVE, GOVERNOR | BAGUE DE REGULATEUR REGLERWUFFE | ol o
190| 16241-5546-3 [WASHER, THRUST | RONDELLE DE BUTEE  DRUCKSCHEIBE | o N
200 16261-9732-0 |BEARING, BALL ROULEMENT A BILLES |KUGELLAGER | o e
210/ 16271-5541-0 |CIR CLIP, GOV. SHAFT  |CIRCLIP DE REG.ARBRE |SPRENGRING ! )
220| 16241-5555-4 [SCREW,SET | VIS D'ARRET  [ANSCHLAGSCHRABE | " |~ | |

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
13



0180

IDLE

APPARATUS

FRE I LAUFAPPARAT

DISPOSITIF DE RALENTISSEUR

- 16250-001-13

A:D905-E2B~EU-XL 1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
s to | REFERENCE PART NAME DES | GNATON BEZE | CHNUNG STUEGK/S.Nr.___|1.C.|  REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
1010] 16285-5409-3 [APPARATUS, IDLING  [DISPOSITIF DE RALENT [BAUTEIL, FREILAF-APPA [ -
1020] 16285-5410-3 |ASSY BOLT, ADJUSTMENT [ENS. BOULON AU POINT |GRP. BOLZENFEINEINST. | o -
030/ 15841-9202-0 ot | ECROU TR R S I
040| 15852-9233-0 T | ECROU iR [T S I A
050| 15601-9665-0 |GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE 2| -
(060 16221-5442-0 |CAP _ BOUCHON KAPPE ‘ )
070| 16241-5412-2 [BOLT, ADJUSTING  [VIS REGLAGE  |EINSTELLBOLZEN | o S I
080| 16031-5421-0 jwr.iook  owmeeeros e | N A,
090| 15852-9233-0 Wt | ECROU  tTeR [T S I
100| 15601-9665-0 |GASKET JOINT DI CHTUNGSPLATTE r e
110] 1G021-9665-0 |GASKET | JOINT. DICHTUNGSPLATTE ‘ )
120] 16264-8315-2 |COVER, HYDRAULIG PUNP |COUVERCLE, POWPE HYD. |DECKELHYDRAULIKPUWPE | ' | = | [

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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STOP SOLENOID
0201  SOLENOIDE D’ ARRET
ABSTELLSOLENOID

010

1G666-008- 10

A:D905-E2B-EU-XL1

|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS

POS. No. REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUEGK/S. Nr. I.C. REMARQUES
BILDANr|  BESELL—Nr. A B BEMERKUNGEN
010] 17208-6001-0_[ASSY SOLENOID, STOP |ENS SOLENOIDE  |DRAHTSPULE KOWP | T S
020 —— ok | BNC  JlERESATE | - S I
030| 01311-10614 _|BOLT, HEX-SOC-HD | vis___ BOLZEN | - . B I S
040| 04512-60060 _ WASHER, SPRING | RONDELLE GROWER _  |FEDERRING | = S B O S

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
15



0202

INJECTION PUMP

POMPE D' INJECTION

EINSPRITZENPUMPE

17224-015-22

A:D905-E2B-EU-XL1

Q'TY/S. No.

REF. No. PART No. Q TENo. S REMARKS
Ao BREESFEELRLE_NNcrE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG Asruscx S Nr. I-G|  REVARQUES
010[ 16271-9569-0 [JOINT,EYE RACCORD VERBNDUNGSSTUCK T -

1020] 16030-5101-0 |ASSY PUNP, INJECTION [ENS. PONPE INJECTION |GRP. EINSPRITZPUNPE | U -
030] 16006-5209~2 [SHIM, INJECTION PUWP |CALE, PONPE INJECTION [ABSTANDSSCHEIBE | toL N
030| 16006-5211~2 [SHIN, INJECTION PUNP [CALE, PONPE INJECTION [ABSTANDSSCHEIBE | Pl X
040| 16006-5212-2 |SHIM, INJECTION PUMP [CALE, POMPE INJECTION |[ABSTANDSSCHEIBE | L - | lesm
1050 01311-10620  BOLT, HEX-SOC-HD VIS BOLZEN 2 )

060 15841-9150-0 |sTup ~ la0UJON  |STEWBOLZEN | N S I
070| 15841-9232-0 NuT | ECROU  WUTTER 2 1 o
080| 04512-60060 |WASHER, SPRING | RONDELLE GROWER  |FEDERRING | * | S I
090| 16030-5132-0 |BOLT, JOINT vis BOLZEN, ABSCHLUSS | o e
100| 15841-9665-0 |GASKET | JOINT DICHTUNGSPLATTE 2 )

110| 15841-5135-0 |ScREW | VIS |scHRAuBE | Lol N
120| 15841-9666-0 |6ASKET | JOINT  DICHTUNGSPLATTE | T | N
130 16030-9601-0 |pLue | BOUCHN ~ IsToPFEN [ T | L
140] 15861-9665-0 |GASKET JOINT DICHTUNGSPLATTE LA -

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0204

GOVERNOR

REGLER

REGULATEUR DE VITESSES

030

16294-022-13 \‘

A:D905-E2B-EU-XL1
wd|  PART No. A REMARKS
PSNo.|  REFERENCE PART NAME DES|GNATION BEZE | CHNUNG STUEGK/S. N 1.C.|  REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010 16261-5648-0 [SPRING, START RESSORT DE SURCHARGE [STARTERFEDER 1 -
020| 16285-5641-2 |SPRING, GOVERNOR  [RESSORT DE REGULATEU [REGLERFEDER | LA -0
030] 16069-5601-3 |ASSY LEVER, FORK  [ENS. LEVIER A FOURCHE (GRP. GABELHEBEL | tol o
040| 16032-5613-0 |LEVER, FORK | LEVIER A FOURCHE  |HEBEL, GABEL | Lo S I
050| 1G032-5615-0 |SHAFT, FORK LEVER ARBRE DE FOUR-LEVIER |GABELHEBELWELLE | LR -
060] 1G032-5647-0 [SHAFT, FORK LEVER ARBRE DE FOUR-LEVIER |GABELHEBELWELLE f -

070] 16241-5633-0 [BEARING, MINIATURIZE |ROULEMENT KUGELLAGER | LI -0
080| 16241-5625-0 [COVER, FORK LEV. SHAFT COUV.FOURCHE ARBRE ~[DECKEL | Tl N
090| 16299-5626-0 |GASKET | JOINT  pIcHTwNG [T N
100| 01023-50614  |BOLT vis BOLZEN o e
110/ 16241-5621-0 |cOLLAR | COLLIER HUELSE ! )

120 16241-5634-0 |BEARING, MINIATURIZE |ROULEWENT  |KUGELLAGER | ' | = S N R

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0205

SPEED CONTROL PLATE

PLAQUE DE VITESSE-CONTROLE

GESCHWIND I GKE | TS-REGLERPLATTE

16299-033-10

A:D905-E2B-EU-XL1

wd|  PART No. A REMARKS
PSNo.|  REFERENCE PART NAME DES|GNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. I.C.|  REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
'010[ 16299-5701-5 [ASSY PLATE, CONTROL  [PLATEAU DE COMMANDE [GRP. REGELPLATTE T -

020| 16271-5715-0 |LEVER, SPEED CONTROL |LEVIER DE VIT-CONTRO |DREHZAHLVERSTELHEBEL | U -
030| 16241-5716-0_ |LEVER, SPEED CONTROL |LEVIER DE VIT-CONTRO DREHZAHLVERSTELHEBEL | 2 | N
040| 04814-00100 [oRING | JOINT TORIQUE ~ foRIN¢ | . L
050| 05411-00420 [|PIN, SPRING GOUP | LLE-RESSORT STIFT,FEDR | 2 -
1060 16241-9402-0 |WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHEIBE 2 -

070 16241-9202-0 |NuT ~ ECROU  WUTTER | . S I
080| 16271-5602-3 |COMP. LEVER, GOVERNOR |AXE D' ACCELERATEUR  |KOMP. REGLERHEBEL | ol o
1090 16271-5772-0 [LEVER,ENGINE STOP  [LEVIER D'ARRET  |NOTOR-STOPHEBEL | Tl S I
100| 15471-5798-0 |SEAL, OIL BAGUE JOINT OELDICHTUNGSRING | r e
110] 16222-5751-0 |SPRING, RETURN | RESSORT DE RAPPEL  |RUECKZUGFEDER ! )

120] 16271-5774-0 |SHAFT, STOP LEVER  |ARBRE D'ARRET-LEVIER WELLE | i e
130] 16264-5721-0 |6ASKET | JOINT  DICHTUNGSPLATTE | T | N
140/ 01023-50616 |poLT | vis  ozen | o L
150] 16245-9154-0 [sTUD GOUJON STEHBOLZEN 2 -
160| 02056-50060 |NuT | ECROU MUTTER 2 )

170] 04512-60060  WASHER, SPRING | RONDELLE GROWER  |FEDERRING | = 2 -
180| 01053-50618 [BoLT | vis  ozen | Tl N
190| 15601-9665-0 |6ASKET | JOINT  DICHTUNGSPLATTE | T |~ |

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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NOZZLE HOLDER AND GLOW PLUG
0206  PORTE-INJECTEUR ET BOUGIE DE PRECHAUFFAGE
DUESENHALTER UND GLUEHKERZE

D
060-070
1075
1G662-006-13
A:D905-E2B-EU-XL1
wd|  PART No. A REMARKS
sk | REFERENCE PART NAME DES| GNAT I ON BEZE | CHNUNG STUEGK/SNr [1.C.|  RENARQUES
BILDANr|  BESELL—Nr. A BEMERKUNGEN
010] 16261-4250-2 [ASSY PIPE, OVER FLOW [ENS. TUYAU TROP-PLEIN [GRP. UEBERLAUFROHR ‘ -
020| 15841-5136-0 |SCREW. AIR BREEDER __ |VIS DE AIR-AVICLTEUR [SCHRAUBE | Ll e N
030| 16601-0665-0 GASKET | QOINT  [DICHTUNGSPLATTE | S S I O
040| 15841-4250-0_|ASSY PIPE, OVER FLOW_|ENS. TUYAU TROP-PLEIN |GRP. UEBERLAUFRORR _ | ' | S S
045| 15841-4252-0 |PIPE, FUEL OVER FLOW |TUYAU DE TROP-PLEIN |KRAFSTOFFU-LAUFROHR | o -
050 14971-4275-0 [cLIP, PIPE ATTACHE ROHRKLEMNE 2 -
060| 16065-5390-0 |KIT HOLDER,NOZZLE [ENS. PORTE-INJECTEUR |GRP.DUESENHALTER | S -
070| 16841-5362-2 GASKET | JOINT [DICHTUNGSPLATTE | S S I O
075| 19077-5365-0 SEAL HEAT | JOINT DE CHALER __ DICHTUNG | S S S
080 16271-5371-2 |PIPE, INJECTION TUYAU D' INJECTEUR  |EINSPRITZROR | r e
090 16271-5372-2 |PIPE, INJECTION ] TUYAU D' INJECTEUR __IEINSPRITZROHR ‘ ]
100] 16271-5373-2 |PIPE. INJECTION  |TUYAU D' INJECTEUR __ [EINSPRITZROR | S S
110[ 15841-5385-0 [CLAWP.PIPE | COLLIER DE TUYAU  |ROHRKLEWNE | 2 | R S
120/ 15841-5386-0 [CLAWP.PIPE COLLIER DE TUYAU  [ROHRKLEWNE | 2 | S IS R
130| 03024-50520 |SCREW, WITH WASHER _ |VIS SCHRAUBE | 2 -
140] 16851-6551-2 [aLOW PLUG | BOUG I E, PRE-CHAUFFAGE [GLUEHSTOEPSEL 3 -
150| 16261-6556-0 |CORD, GLOW PLUG FILDEBOUG. PRECHAUFF. GLUEHKERZEKORD | T o
160 16285-4203-0 |ASSY PIPE, OVER FLOW _|ENS. TUYAU TROP-PLEIN |GRP. UEBERLAUFROR | . S S I
165] 09661-40230 _|TUBE, FUEL VAU KRAFTSTOFFROMR || S I
170| 14971-4275-0 [CLIP, PIPE ATTACHE ROHRKLEMME 2 e
1801 16020-4236-0 JOINT. T-PIPE | RACCORD DE TUYAU ___VERBINDUNGSSTUECK ‘ ]
190| 09661-40080 _|TUBE, FUEL | TOAU  KRAFTSTOFFROMR | ol S N I
200| 14971-4275-0 [cLIP.PIPE | ATTACHE _ [ROWRKLEWNE | > | S I I
210] 02761-50040 |NUT,FLANGE ECROU A EWBASE  FLANSCHENWTTER | ° |~ | |

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0207

NOZZLE HOLDER

(COMPONENT PARTS)
PORTE-INJECTEUR (PARTIES COMPOSANTES)

DUESENHALTER (EINZEL-TEIL)

16347-015-10

110: T=010mm
100+ g
LHO; T=0.80mm

A:D905-E2B-EU-XL1

W lo|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
Pslo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. I.C.|  REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
'010] 16065-5390-0 [KIT HOLDER,NOZZLE  |ENS. PORTE-INJECTEUR |GRP. DUESENHALTER 3 -

020] 16032-9203-0 NuT ~ JcRu  WUTTER | Sl o
1030] 16032-5323-0 |WASHER, ADJUSTING | RONDELLE DE REGLAGE [EINSTELLSCHEIBE | Sl o
040| 16032-5317-0 |SPRING, NOZZLE | RESSORT D' INJECTEUR |FEDER | Pl S I
050| 16032-5335-0 [SPACER, DISTANCE ENTRETOISE DISTANZSCHEIBE | 3 -
1060 16032-5316-0 [PUSH ROD TIGE DE POUSSOIR STOSSELSTANGE 3 -

070] 16032-5328-0 |NUT,NOZZLE | ECROU D' INJECTELR  WUTTER | = Sl o
080| 16032-9404-0 |WASHER,PLAIN ~ |RONDELLE FREIN ~ |SCHEIBE | Sl e
090| 1G065-5361-0 |PIECE,NOZZLE | ELENENT D' INJECTEUR |DUESENSTUECK | e S I
100| 16032-9810-0 |ASSY WASHER, ADJUST ~ |ENS. RONDELLE GRP. EINSTELLSCHEIBE | s = | lemin
110| 16032-9850-0 |WASHER, ADJUSTING | RONDELLE DE REGLAGE |EINSTELLSCHEIBE ° ) 0. 10m

110| 16032-9851-0 |WASHER, ADJUSTING | RONDELLE DE REGLAGE [EINSTELLSCHEIBE | Sl N
110[ 16032-9852-0 |WASHER, ADJUSTING ___ |RONDELLE DE REGLAGE [EINSTELLSCHEIBE | S R X
110] 16032-9853-0 |WASHER, ADJUSTING  |RONDELLE DE REGLAGE |EINSTELLSCHEIBE | o T pam
110 16032-9854-0 |WASHER, ADJUSTING RONDELLE DE REGLAGE |EINSTELLSCHEIBE | 3 - | losm
110[ 16032-9855-0 [WASHER, ADJUSTING  |RONDELLE DE REGLAGE |EINSTELLSCHEIBE 3 - 0. 52m

110 16032-9856-0 |WASHER, ADJUSTING | RONDELLE DE REGLAGE |EINSTELLSCHEIBE | s = fosam
110] 16032-9857-0 |WASHER, ADJUSTING  [RONDELLE DE REGLAGE |EINSTELLSCHEIBE | Sl T s
110[ 16032-9858-0 [WASHER, ADJUSTING _ |RONDELLE DE REGLAGE [EINSTELLSCHEIBE | ol B
110 16032-9859-0 |WASHER, ADJUST ING RONDELLE DE REGLAGE |EINSTELLSCHEIBE | s = | losm
120| 15841-5362-2 |GASKET | JOINT DICHTUNGSPLATTE : )

130| 19077-5365-0 |SEAL HEAT | JOINT DE CHALEWR  pICHTUNe | | -~ | |

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0302

FUEL PUMP (ELECTRICAL)

KRAFTSTOFFPUMPE (ELEKTRISCH)

POMPE D" ALIMENTATION (ELECTRIQUE)

16221-022-10

A:D905-E2B-EU-XL1

|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS

POS. No. REFERENGE PART NAME DESIGNATION BEZE | GCHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 15852-5285-0 |COVER | COUVERCLE DECKEL | L . S O P
020] 16264-5214-0 |GASKET, FUEL PUNP | JOINT DE POMP. CARB. ~DICHTUNG, PUMPE | I B R R
030] 02056-50060 NuT | ECRU WUTTER | 2 S I B
040] 04512-60060 |WASHER, SPRING | RONDELLE GROWER ~  |FEDERRING | 2 R O
050| 68371-5121-0 |ASSY PUMP, FUEL ENS. POMPE D' ALIMEN. |GRP. KRAFTSTOFFPUMPE 1 -

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0402

ALTERNATOR AND PULLEY

ALTERNATEUR

WECHSELSTROMMASCH INE

1G905-002-11

A:D905-E2B-EU-XL1

wd|  PART No. A REMARKS
Pslo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. I.C.|  REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
1010] 16678-6401-2 [ASSY ALTERNATOR  |ALTERNATEUR COMPLET |GRP. WECHSELSTROMDYN. T - 12V 400

020] 16241-6442-0 |STAY,DYNAMO ~ |TENDEUR  |DYNAWOSTANGE | Tl o
030[01127-50830 BoT | vis_ ozen | ol N
040| 01173-51085 [poLT | vis  jpoen | T S I
050| 02176-50100 |NUT ECROU MUTTER R -
'060| 04011-50100  |WASHER, PLAIN RONDELLE FREIN SCHE IBE f -

070 04512-60100 [WASHER, SPRING  RONDELLE GROWER  |FEDERRING | L S I
080 ~ ——- LAk BLANC  |LEERESPALTE | e e
090| 01023-50616 [poLT | vis ek | T | S I
100| 16241-7425-0 |PULLEY, FAN POULIE VENTILATEUR |VENTILATORSCHE IBE B e
110] 16229-7428-0 |PULLEY, FAN DRIVE | POULIE ENTRAIN. VENT. |RIEMENSCHE |BE ! )

120| 16241-9102-0 [BOLT, FAN DRIVE | vis  pozen [ Ll N
130] 16282-9701-0 |v BELT | COURROIE  RIEWEN | ol o e
140 16678-6583-0 [ASSY CONNECTOR,2  [ENS. CONNECTEUR  |GRP. ANSCHLUBE | Lo L
150| 16631-6584-0 |CONNECTOR CONNECTEUR ANSCHLUBE | LA -
160| 19237-6591-0 |TERMINAL | DEBORNE ANSCHL UBKLEMME ° )

170] 16010-6583-0 |ASSY COUPLER ENS.COUPLEUR ~ |GRP.KUPPLER | [ -
180] 1C010-6588-0 |CONNECTOR ~ CONNECTEUR  |ANSCHLUBE | o e
190] 1€010-6591-0 |TERMINAL | DEBORNE  |ANSCHLUBKLEWNE | 2 1 N
200 16662-6583-0 [ASSY COUPLER, CONNEG. |ENS. COUPLEUR CONNEC. |GRP.KUPPLERANSCHLUBE | ' | e
210| 19872-6584-0 |CONNECTOR | CONNECTEUR ANSCHL UBE ! )

220| 19237-6591-0 [TERMINAL | DEBORNE  |ANSCHLUBKLEWME | o N
230 19215-6375-0 |TERMINAL | DEBORNE  |ANSCHLUBKLEWE | ' | L
240| 11521-6592-0 [CONNECTOR | CONNECTEUR ~ |mNscHwe | ' | - | |
250| 11521-6597-0 |TERMINAL DEBORNE ANSCHLUBKLEMME f - I

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0403

ALTERNATOR (COMPONENT PARTS)

ALTERNATEUR (PARTIES COMPOSANTES)

WECHSELSTROMMASCHINE (EINZEL-TEIL)

1G305-003-10

A:D905-E2B-EU-XL1

wd|  PART No. A REMARKS
Pslo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. I.C.|  REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 16678-6401-2 |ASSY ALTERNATOR  |ALTERNATEUR COMPLET [GRP. WECHSELSTROMDYN, T -

020| 15881-6411-0 |[PULLEY,DYNAMO  |POULIE D' ALTERNATEUR |RIEMENSCHEIBE, DYNAMO | L -
030| 15881-9201-0 ot | ECROU  WTeR [ Lo S
040| 15881-6415-0 JcoLLAR | COLLIER  Huelse | " | N
050 | 66436-6404-0 [ROTOR ROTOR ROTOR R -0
060 15881-6480-0 |COVER, BEARING COUVERCLE DECKEL f -

070] 16652-6477-0 |BEARING, BALL  |ROULEMENT A BILLES |KUGELLAGER | . S I
080 15881-6481-0 WASHER, THRUST _ |RONDELLE DE BUTEE  |DRUCKSCHEIBE | ol o
090/ 66436-6402-0_|ASSY_FRANE, DRIVE END |ENS. BATI ARRIERE __ |GRP. ANTRIEBSRAHMEN | ' | S S
100| 15881-6471-0 |PLATE, RETAINER PLAQUE RETENUE HALTEPLATTE | C e
110/ 15881-9301-0 |SCREW, ROUND HEAD | VIS A TETE RONDE |RUNDKOPFSCHRAUBE ! )

120 15881-6426-0 |BOLT THROUGH | VIS, PASSANT  |DURCHGEHENDERBOLZEN | - 2 1 o
130| 16652-6478-0 [BEARING,BALL | ROULEENT A BILLES |KUGELLAGER | Lo S I
140 16678-6406-0 |FRAME.END | BATI  RaWeeN Lo e
150| 16678-6423-0 |COVER, END PALIER ARRIERE DECKEL | L -
160 15881-6485-0 [ASSY RECTIFIER  |REDRESSEUR MONT. GLE | CHRICHTER f -

170] 15881-6490-0 [BUSH, INSULATION | BAGUE ISOLANTE  BUCHSE | ol o
180| 16652-6431-0 |HOLDER BRUSH  [PORTE-BALAI  [BUERSTEN HALTER | o e
190 15881-6409-0 JBRUSH | PATTE D'ATTACKE  [BUERSTE | 2 | = S I
200| 15881-6433-0 [SPRING, BRUSH RESSORT DE BALAI  |SCHLEIFBUERSTENFEDER | 2 | e
210/ 15881-9302-0 |SCREW, ROUND HEAD | VIS A TETE RONDE RUNDKOPF SCHRAUBE i )

220| 15881-9303-0 |SCREW, ROUND HEAD VIS A TETE RONDE  |RUNDKOPFSCHRAUBE | ° N
230| 15881-9304-0_ |SCREW, ROUND HEAD  |VIS A TETE RONDE  |RUNDKOPFSCHRAUBE | ' | e
240( 15881-9104-0 oLt | vis BOLZEN | |
250 15881-9202-0 |NUT ECROU MUTTER 2 -0
260 15881-9105-0 oLT | vis . BOLzen | 2 )

270/ 14182-9203-0 \NuT | ECROU ~ MUTTERR o S
280 16652-6460-0 |ASSY REGULATOR REGUATEWR ~ REeuaTR | ' | -~ | |

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0404

STARTER

DEMARREUR

ANLASSER

020

16614-022-10
' A:D905-E2B-EU-XL1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
POS. No. REFERENGE PART NAME DESIGNATION BEZE | GCHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 16235-6301-0 |ASSY STARTER | ENS. DEMARREUR  |GRP. ANLASSER | L B O L
020/ 01123-50830 oLt | vis . BOLzeN ] 2 1 B R R

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0405

STARTER (COMPONENT PARTS)

ANLASSER

DEMARREUR (PARTIES COMPOSANTES)
(EINZEL-TEIL)

1G662-012-11

170
A:D905-E2B-EU-XL1
wd|  PART No. A REMARKS
Pslo|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Ny I.C.|  REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 16235-6301-0 [ASSY STARTER ENS. DEMARREUR GRP. ANLASSER 1 -
020 16661-6308-0 |ASSY YOKE  |ENS.CHAPE GRP. GABELGELENK | LR -
030| 11197-6307-0 |ASSY ARMATURE | ENS. ARMATURE  |GRPARMATWR | tol o
040| 11460-6350-0 [BEARING | ROULEWENT — LAGER | Lo S I
050| 11460-6353-0 |BEARING ROULEMENT LAGR | L -
060] 16235-6304-0 |KIT, STARTER BORNE ET PLONGEUR  |ANLASSER, ZUSAMMENBAU i -
070/ 16235-6303-0 [ASSY HOUSING, STARTER [ENS. CARTER DEMARREUR |6RP.GEHAEUSE | L B -
080/ 16611-6302-0 [ASSY SHITCH,NAGNETIC [SOLENOIDE  |GRP. NAGNETSCHALTER | T e
090( 17341-6320-0 [FRAVE.END | BATI  Rawwen | T N
100| 11197-6338-0 |ASSY HOLDER,BRUSH |ENS. SUPPORT GRP.BUERSTENHALTER | ' | e
110 15401-6339-0 |SPRING BRUSH | RESSORT DE BALAI  |SCHLEIFBUERSTENFEDER |  * )
120] 11460-6327-0 JGEAR | ENGRENAGE ~ [GETRIEBE | Lo N
130| 11460-6311-0 [RETAINER | SUPPORT ~ HALTESCHEIBE | T | L
140/ 19212-6310-0 ROLLER | ROLEAV  ROLE ol S IS R
150| 11460-6312-0 [SPRING RESSORT FEDER R -
160| 19212-9713-0 jBALL | BILLE KUGEL ‘ )
170/ 11460-9331-0 oLt | vis  ozev | 2 1 o
180| 15511-9666-0 o RIN6 | JOINT TORIQUE  foRING [ 2l N
190] 11197-6332-0 oLt | vis ozen | 2| N
200| 15511-6376-0 |ASSY BOLT ENS. VIS GRP. BOLZEN o e
210/ 16611-6345-0 |cOVER | COUVERCLE DECKEL ! )
220| 13963-9201-0 |NUT, HEXAGON | ECROU HEXAGONAL  WUTTER | tol o
230| 16611-6366-0_|CORD, STOP SOLENOID  |PRISE DE SOLENOIDE  |CABLESTOPSOLENOID | Lo e I
240/ 16285-9201-0 |NUT, HEXAGON. | ECROU HEXAGONAL  WTTER | ' | - | [
250| 16285-6357-0 |PIPE, DRAIN TUYAU DE DRAINAGE  [DRANLEITUNG LR I R
260 16612-6310-0 |BAND, COVER | BANDE, COUVERCLE  |FLACHRIEMEN ‘ -
270| 16285-9805-0 |ASSY COVER | ENS.COUVERCLE  |@RP.DECKEL | T | L

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0406

OIL SWITCH AND PLUG

CONTAGT A HUILE ET OBTURATEUR

OELSCHALTER UND VERSCHILUSSSTOPFEN

16263-013-30

A:D905-E2B-EU-XL1

|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS

POS. No. REFERENGE PART NAME DESIGNATION BEZE | GCHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 15841-3901-0 |SWITCH.OIL | MANO-CONTACT D' HUILE |OELDRUCKSCHALTER | L S S P
020] 15841-9602-0 |pLv¢ | BOUCHON ~  |STOPFEN | . B R R

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0500

WATER FLANGE AND THERMOSTAT

BRIDE A EAU ET THERMOSTAT

WASSERFLANSCH UND THERMOSTAT

19008-051-10

A:D905-E2B-EU-XL1

W lo|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
PSNo.|  REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S Nr. I.C.|  REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 19008-7270-0 [cOMP. FLANGE, WATER  [BRIDE A EAU COMP. [KOMP. FLANSCH T -

020 16241-7337-0 |PIPE WATER RETURN  [TUYAU RETOUR D'EAU  WASSERRORR | L -
030]06311-65030 |PLug ~ [BOUCHON [sTOPFEN | Lo N
040| 16261-9671-0 |6ASKET | JOINT  DICHTUNGSPLATTE | 2 L
050| 16264-7292-0 |GASKET, WATER FLANGE |JOINT DE BRIDE DICHTUNG | L -
060] 01023-50616 |BoLT VIS BOLZEN ° )

070] 01023-50655 [BoLt i BOLZEN | ol o
080 16241-7335-0 |PIPE, WATER RETURN _ |TUYAU RETOUR D'EAU  [WASSERROHR | o o
090| 16241-7336-0 [BAND.PIPE | COLLIER DE TUYAU  [ROHRBAND | 2 S I
100| 16222-8304-0 [ASSY THERMOSWITCH  |ENS. THERMOINTERRUPT. [GRP. THERMOZUENDSCHA. | L -
110| 16222-7284-0 \ADAPTER | ADAPTATEUR ZWISCHENSTUECK ! )

120 19434-7301-4 |ASSY THERMOSTAT | THERMOSTAT COMP.  |GRP. THERMOSTAT | tol o
130] 16219-7326-0 |COVER, THERMOSTAT  |COUV. DE THERMOSTAT  DECKEL, THERWOSTAT | Lo L
140] 16221-7327-0_ |GASKET, THERMOSTAT _ |OINT ~~ [pICcHTUNG | o e
150| 01123-50835 [BOLT VIS BOLZEN | 2 -

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0501

WATER PUMP
POMPE A EAU
WASSERPUMPE

1G644-014-10

A:D905-E2B-EU-XL1
W lo|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
PSlo|  REFERENCE PART NAME DES|GNATION BEZE | CHNUNG STUEGK/S. N I.C.|  REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010[ 16251-7303-4 [ASSY PUNP, WATER ENS. POMPE A EAU GRUPPE WASSERPUMPE 1 -
1020] 16259-7352-0 |FLANGE, WATER PUMP  [BRIDE DE POMPE A EAU [FLANSCH, PUWPE | LA -
030| 16259-7355-2 BEARING  [ROULEMENT ~ |LAGER | Lol N
040] 1G642-7305-0_ |ASSY SEAL, MECHANICAL [ENS. JOINT WECANIQUE |GRP. MECH.DICHTUNG | o S I
050| 16259-7351-2 |IMPELLER, WATER PUMP |TURBINE DE POMPE FLUEGELRAD | LR -
'060| 16241-7334-0 [PIPE, WATER RETURN  [TUYAU RETOUR D'EAU  [WASSERROHR f -
070 16239-7343-0 |GASKET, WATER PUMP  |JOINT DE POMPE A EAU |DICHTUNG, WASSERPUNPE | L . -
080| 01023-50630 oLt | vis  Bozen | ol N
090| 01023-50685 [poLT | vis oen 2o - |

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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WATER PIPE

0503  TUYAU D’ EAU
WASSERROHR
(< = Lo i
16225-020-10 i
' A:D905-E2B-EU-XL1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
POS. No. REFERENCE PART NAME DESIGNAT ION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010 17203-7286-0 |PIPE, WATER | TUYAUD'EAU WASSERRORR | L R R A
020] 16680-7287-0 |PIPE WATER | TUYAUD'EAU WASSERRORR | [ S N A
030] 36200-8272-0 |cLAwP | ATTACHE KLAWMER | = 2 B N P

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0600

VALVE AND ROCKER ARM

SOUPAPES ET CULBUTEURS

VENTIL UND KI1PPENARM

16224-007- 13

A:D905-E2B-EU-XL1

Q'TY/

S. No.

REF.fo. PART No. Q TENo. S REMARKS
msl)  REFERENCE PART NAME DES| GNAT I ON BEZE | CHNUNG SIEGHS N0, RS
010] 16241-1311-0 [VALVE, INLET SOUPAPE D’ ADHISSION [EINLASSVENTIL 3 -

020| 16241-1312-0 |VALVE,EXHAUST ~ [SOUPAPE D' ECHAPMENT |AUSLASSVENTIL | s N
030 16271-1324-0 |SPRING, VALVE_______RESSORT DE SOUPAPE _ VENTIL-FEDER | S S N U
040| 16261-1333-0 |RETAINER, SPRING ____ |ARRETOIR DE RESSORT |WALTBUEGEL, FEDER | - . S I
050 15261-1336-0 |COLLET, VALVE SPRING |DEMI CLAVETTE KLEMMSCHEIBE | s e
060] 16010-1315-0 |SEAL, VALVE STEM JOINT DE SOUPAPE  |VENTILDIGHTUNG 6 -

070] 16241-1328-0 |CAP,VALVE ~ [CHAPEAU DE SOUPAPE  |[VENTILKAPPE | s -
080| 16261-1426-4 |SHAFT,ROCKER ARM ___|ARBRE DE CULBUTEWR _|KIPPHEBELNELLE | A - S N U
090| 01023-50610 fgoLT | vis . flzeN o S I
100| 16241-1435-0 [BRACKET, ROCKER ARM  [SUPPORT DE CULBUTEUR |KIPPHEBELHALTER | s e
1101 05411-00428 _ |PIN. SPRING ________] GOUPILLE-RESSORT ___ ISTIFT, FEDR ‘ ’

120| 16241-1443-0 WASHER R-ARM.SHAFT _|RONDELLE _  |SCHEIBE | A S S I
130( 15841-9402-2 WASHER PLAIN | RONDELLE FREIN _|SCHEIBE | 2 | R S
140| 16241-1431-0_|SPRING, ROCKER AR |RESSORT DE CULBUTEUR |FEDER, KIPPHEBEL | - 2 S IS R
150 —- BLANK BLANC LEERE SPALTE | - -
160] 16241-1403-2 |ASSY ROCKER AR [ENS. CULBUTEURS GRP. K| PPHEBEL 6 -

170| 16241-1423-0 |SCREW ADJUSTING ____ |VIS DE REGLAGE _ |STELLSCHRAUBE | . S S I
180| 16241-1424-0 ot | EROU  WTER ] S S N U
190] 16241-1441-0 Jsw | GOUWON o sTewsoLzen | ° ) S I
200| 15261-9201-0 |NUT ECROU MUTTER R e
2101 15261-9401-0 WASHER.PLAIN RONDELLE FREIN ____ |SCHEIBE . ’ g

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0601

INLET MANIFOLD

ANSAUGENLE | TUNG

COLLECTEUR D’ ADMISSION

~
|
1G905-016-10 -
A:D905-E2B-FU-XL1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
POS. No. REFERENCE PART NAME DESIGNATION BEZE | CHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010| 17407-1177-0 |ASSY MANIFOLD, INLET |ENS. COLLEGTEUR D’ AD. |GRP. ANSAUG-ROHRKRUE. L -
1020 16241-0555-0 |JOINT, BREATHER PIPE [RACCORD D’ ASPI-TUYAU [ANSCHLUSSTEIL | U -
030] 16261-1182-2 |GASKET, IN-WANIFOLD _ |JOINT DE COLL.ADN. _[DICHTUNG ANSAUGROKR | ' | N
040/ 01023-50618 oLt | vis o owen | 3 f - L
050| 01023-50630 (BOLT VIS BOLZEN 1 -
060| 01023-60650 |BOLT VIS BOLZEN 2 -
070] 15272-6759-0 [CLAWP,CORD  IATTAGKE-FILS ~ KABELKLEWNE | o S N

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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EXHAUST MANIFOLD

0602

AUSPUFFRUEMMER

COLLECTEUR D' ECHAPPEMENT

16221

-014-1

A:D905-E2B-EU-XL1

|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS

POS. No. REFERENGE PART NAME DESIGNATION BEZE | GCHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 16265-1231-2 |WANIFOLD, EXWAUST [GOLLECTEUR D' ECHAPP. |AUSPUFFRORR | T S
020| 16261-1235-0 [GASKET, EX-WANIFOLD  (JOINT DE COLL ECHAP. |DICHTUNG, AUSPUFFPORR | | S N
030| 16241-9149-0 jstwo | GOUON STEHBOLZEN | N R N A
040/ 16271-9201-0 Nur | ECRou ~  |MuTTERR | N R N

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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TIMER

0800  TEMPORISATEUR
ZEI TMESSER
010 |
19077-079-20 i
, A:D905-E2B~EU-XL 1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
WSl | REFERENCE PART NAME DES | GNATION BEZE | CHNUNG stucos . |1c.|  REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 17558-6599-0 |TIMER, GLOW LAWP | TEMPORISATEUR ~ |LAMPETREMBLEUR | L S N

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0808

ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

AGCESSOIRES ET PIECES DE SERVICE

ZUBEHOER UND BEDIENUNG-TEIL

010

020
1G907-011-10

‘ A:D905-E2B-EU-XL1
wl| PART No 0 TN S REWARKS
POS. No. REFERENGE PART NAME DESIGNATION BEZE | GCHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
010] 12581-4301-2 |ASSY FILTER FUEL | ENS. FILTRE, COMBUST _ |GRP. KRAFTSTOFFILTER | [ I A
020 15263-1237-0 |GASKET MUFFLER NA ~ JOINT ~ |DICHTUNG AUSPUFFT.NA | [ R N D

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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0809

OPERATOR” S MANUAL

MANUEL DE L' UTILISATEUR

HANDHABUNG—-GEBRAUCHSANWE | SUNG

010 |
020 |
16321-013-10 i
' A:D905-E2B-EU-XL1
|  PART No. g Tv7e Ne. REMARKS
POS. No. REFERENGE PART NAME DESIGNATION BEZE | GCHNUNG STUECK/S. Nr. |.C. REMARQUES
BILD-Nr. BESELL-Nr. A BEMERKUNGEN
1010| 16622-8916-4 |OPERATOR' S MANUAL  |MANUEL DE L'UTILISA. |DETDIENUNGSANLEITUNG | L S S P
1020| 1G511-8981~4 |STATEMENT, WARRANTY  |DECLARATION, GARANTIE |GARANTIE ERKLAERUNG | [ R N P

& Interchangeable; =~ not interchangeable; ¢— new for old; — old for new
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NUMERICAL INDEX
INDEX NUMERIQUE
NUMERISCHEN INDEX

PART No. PAGE  REF.No. | PART No. PAGE  REF.No. | PART No. PAGE  REF.No. | PART No. PAGE  REF.No
REFERENCE PAGE  POS.No. | REFERENCE PAGE  POS.No. [ REFERENCE PAGE  POS.No. | REFERENCE PAGE  POS. No.
BESELL-Nr. SEITE  BILD-Nr. | BESELL-Nr. SEITE  BILD-Nr. | BESELL-Nr. SEITE  BILD-Nr. [ BESELL-Nr. SEITE  BILD-Nr.
E9151-3314-0----- 5---130 | 07715-00201------ 4---070 | 15841-5362-2----19---070 | 16032-9859-0----20---110
01023-50610- - - - - 31---090 [ 07715-00401----- 10---100 20---120 | 16219-7326-0----27---130
01023-50614- - - - - 17---100 | 09318-88150------ 5---110 | 15841-5385-0----19---110 [ 16221-5442-0----14---060
01023-50616-- - - - - 9---080 | 09661-40080-- - - - 19---190 | 15841-5386-0----19---120 | 16221-7327-0----27---140
9---170 | 09661-40230-- - - - 19---165 | 15841-7302-0----- 1---220 | 16221-9112-0-- - - - 2---030
13---100 | 11197-6307-0----25---030 | 15841-9150-0----16---060 | 16221-9452-0- - - - - 1---120
18---140 | 11197-6332-0----25---190 | 15841-9202-0----14---030 | 16222-5751-0----18---110
22---090 [ 11197-6338-0----25---100 [ 15841-9232-0----16---070 [ 16222-7284-0----27---110
27---060 | 11460-6311-0----25---130 [ 15841-9402-2----31---130 [ 16222-8304-0----27---100
01023-50618- - - - - 32---040 | 11460-6312-0----25---150 [ 15841-9602-0----26---020 [ 16225-7411-0----30---010
01023-50620- - - - - - 8---080 | 11460-6327-0----25---120 | 15841-9665-0----16---100 [ 16226-3211-0----- 2---080
01023-50625- - - - - - 8---070 | 11460-6350-0----25---040 [ 15841-9666-0----16---120 [ 16229-7428-0----22---110
01023-50630- - - - - 28---080 | 11460-6353-0----25---050 [ 15852-5285-0----21---010 [ 16235-2301-3----10---090
32---050 [ 11460-9331-0----25---170 [ 15852-9233-0----14---040 [ 16235-6301-0----24---010
01023-50645- - - - - - 4---120 | 11521-6592-0----22---240 14---090 25---010
01023-50655- - - - - - 4---140 | 11521-6597-0----22---250 | 15861-9665-0----16---140 [ 16235-6303-0----25---070
27---070 | 12581-4301-2----35---010 [ 15881-6409-0----23---190 [ 16235-6304-0----25---060
01023-50665- - - - - - 4---150 | 13963-9201-0----25---220 | 15881-6411-0----23---020 | 16239-7343-0----28---070
01023-50685- - - - - 28---090 | 14182-9203-0----23---270 [ 15881-6415-0----23---040 | 16241-0175-0-- - - - 3---010
01023-60650- - - - - - 4---130 | 14971-4275-0----19---050 | 15881-6426-0----23---120 | 16241-0177-0----- 3---020
01023-60650- - - - - 32---060 | 14971-4275-0----19---170 [ 15881-6433-0----23---200 | 16241-0345-0- - - - - 3---100
01053-50618- - - - - 18---180 19---200 | 15881-6471-0----23---100 | 16241-0409-2--- - - 8---010
01123-50830- - - - - 24---020 [ 15021-3366-0-- - - - 1---200 | 15881-6480-0----23---060 | 16241-0421-2----- 4---200
01123-50835- - - - - 27---150 | 15221-0349-0----- 1---030 | 156881-6481-0----23---080 | 16241-0446-0--- - - 8---050
01123-60814---- - - 3---030 | 15221-3361-0----- 1---190 | 15881-6485-0----23---160 | 16241-0454-0- - - - - 8---020
7---040 [ 15231-3396-0----- 1---130 | 15881-6490-0----23---170 8---100
01123-60816-- - - - - 2---090 | 15241-3229-0----- 4---040 | 15881-9104-0----23---240 8---130
01127-50830- - - - - 22---030 | 15261-0337-0----- 3---090 [ 15881-9105-0----23---260 | 16241-0456-0----- 8---110
01173-51085-- - - - 22---040 | 15261-1336-0----31---050 [ 15881-9201-0----23---030 [ 16241-0462-0----12---040
01311-10614-- - - - 15---030 | 15261-9119-0----12---050 | 15881-9202-0----23---250 | 16241-0481-3----- 8---040
01311-10620- - - - - 16---050 | 15261-9201-0----31---200 | 15881-9301-0----23---110 | 16241-0555-0----32---020
01754-50610- - - - - 30---020 | 15261-9401-0----31---210 [ 15881-9302-0----23---210 [ 16241-1311-0----31---010
02056-50060- - - - - - 4---180 | 15261-9601-0----- 1---040 | 15881-9303-0----23---220 | 16241-1312-0----31---020
18---160 3---060 | 15881-9304-0----23---230 | 16241-1328-0----31---070
21---030 [ 15263-1237-0----35---020 [ 15951-9666-0----- 5---090 | 16241-1403-2----31---160
02176-50100- - - - - 22---050 | 15272-6759-0----32---070 [ 15952-9233-0----- 5---080 | 16241-1423-0----31---170
02761-50040- - - - - 19---210 | 15321-9626-0----- 3---050 [ 16006-5209-2----16---030 | 16241-1424-0----31---180
03017-50620- - - - - - 4---090 | 15401-6339-0----25---110 [ 16006-5211-2----16---030 [ 16241-1431-0----31---140
03024-50520- - - - - 19---130 | 15451-9627-0----- 1---020 | 16006-5212-2----16---040 | 16241-1435-0----31---100
03054-50510------ 5---060 | 15451-9667-0----- 2---070 | 16020-1617-0----13---010 [ 16241-1441-0----31---190
04011-50100- - - - - 22---060 | 15471-5798-0----18---100 [ 16030-5101-0----16---020 [ 16241-1443-0----31---120
04011-50180-- - - - - 4---030 | 15511-6376-0----25---200 | 16030-5132-0----16---090 [ 16241-1511-0----- 9---020
04512-60060- - - - - - 4---190 | 15511-9666-0----25---180 [ 16030-9601-0----16---130 [ 16241-1627-0----- 9---070
15---040 | 155621-2353-0----10---200 | 16032-5316-0----20---060 | 16241-1632-0----13---090
16---080 | 15621-2395-0----11---200 | 16032-5317-0----20---040 | 16241-1651-0--- - - 9---050
18---170 | 155621-2396-0----11---200 | 16032-5323-0----20---030 | 16241-2131-0----10---030
21---040 [ 15521-9361-0----- 1---175 | 16032-5328-0----20---070 | 16241-2133-0----10---040
04512-60100- - - - - 22---070 9---040 | 16032-5335-0----20---050 | 16241-2198-2----10---060
04814-00090- - - - - - 7---030 [ 15521-9602-0-- - - - 1---070 | 16032-9203-0----20---020 | 16241-2201-2----10---050
04814-00100- - - - - 18---040 4---025 ] 16032-9404-0----20---080 | 16241-2214-2----10---070
04814-00160- - - - - - 2---100 | 15601-9665-0----14---050 [ 16032-9810-0----20---100 [ 16241-2231-0----10---080
04814-10280- - - - - 10---160 14---100 | 16032-9850-0----20---110 | 16241-2297-0----10---080
04814-50300- - - - - - 5---140 18---190 | 16032-9851-0----20---110 | 16241-2298-0----10---080
05012-00410--- - - - 4---100 19---030 | 16032-9852-0----20---110 | 16241-2325-0----10---150
05012-00508- - - - - - 1---100 | 15707-3375-0----- 2---040 | 16032-9853-0----20---110 | 16241-2328-0----10---140
05012-00814--- - - - 1---110 | 15841-3901-0----26---010 | 16032-9854-0----20---110 | 16241-2347-0----10---170
05411-00420- - - - - 18---050 | 15841-4250-0----19---040 | 16032-9855-0----20---110 | 16241-2348-0----10---180
05411-00428- - - - - 31---110 | 15841-4252-0----19---045 [ 16032-9856-0----20---110 [ 16241-2391-0----10---170
05712-00518-- - - - - 9---060 | 15841-5135-0----16---110 | 16032-9857-0----20---110 [ 16241-2392-0----10---170
06311-55030- - - - - 27---030 | 15841-5136-0----19---020 [ 16032-9858-0----20---110 [ 16241-2393-0----10---180
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NUMERICAL INDEX
INDEX NUMERIQUE
NUMERISCHEN INDEX

PART No. PAGE  REF.No. [ PART No. PAGE  REF.No. | PART No. PAGE  REF.No. | PART No. PAGE  REF.No
REFERENCE PAGE  POS.No. | REFERENCE PAGE  POS.No. [ REFERENCE PAGE  POS.No. | REFERENCE PAGE  POS.No.
BESELL-Hr. SEITE  BILD-Nr. | BESELL-Mr. SEITE  BILD-Nr. [ BESELL-Nr. SEITE  BILD-Nr. [ BESELL-Nr. SEITE BILD-Ar.
16241-2394-0----10---180 | 16261-1555-0----- 9---010 [ 16326-3375-0----- 2---060 [ 1G065-5361-0----20---090
16241-2406-0- - - - - 1---170 | 16261-1691-0-- - - - 9---030 [ 16611-3641-3----- 7---010 [ 1G065-5390-0----19---060
16241-2411-0----10---110 | 16261-4250-2----19---010 | 16611-6302-0----25---080 20---010
16241-2425-0- - - - - 9---160 | 16261-5501-3----13---110 | 16611-6345-0----25---210 | 1G069-5601-3----17---030
16241-2432-0- - - - - 9---150 | 16261-5628-0--- - - 1---160 | 16611-6366-0----25---230 | 1G511-8981-4----36---020
16241-2436-0- - - - - 9---130 | 16261-5648-0----17---010 | 16612-6310-0----25---260 | 1G513-3655-0-- - - - 1---050
16241-2437-0- - - - - 9---140 | 16261-6556-0----19---150 | 16613-0150-0--- - - 2---010 | 1G642-7305-0----28---040
16241-2516-0----12---030 | 16261-9671-0----27---040 | 16622-8916-4----36---010 [ 16660-0101-2----- 1---010
16241-3365-0- - - - - 1---140 | 16261-9730-0----13---020 | 16631-6584-0----22---150 [ 1G680-7287-0----29---020
16241-3507-0- - - - - 4---080 [ 16261-9731-0----13---030 | 16652-6431-0----23---180 | 1G801-0512-0- - - - - 5---050
16241-3563-0----10---130 | 16261-9732-0----13---200 | 16652-6460-0----23---280 [ 16911-0520-3----- 5---040
16241-3693-0- - - - - 4---060 | 16264-0413-0----- 4---110 | 16652-6477-0----23---070 [ 36200-8272-0----29---030
16241-3695-0- - - - - 4---050 | 16264-0436-0----- 8---030 [ 16652-6478-0----23---130 | 66436-6402—0----23---090
16241-5412-2----14---070 | 16264-0482-0----- 8---060 [ 16661-6308-0----25---020 | 66436-6404-0----23---050
16241-5526-0----13---160 | 16264-5214-0----21---020 | 16662-6583-0----22---200 | 68371-5121-0----21---050
16241-5527-0----13---140 | 16264-5721-0----18---130 | 16678-6401-2----22---010 [ 6C090-5896-0--- - - 2---050
16241-5539-2----13---120 | 16264-7292-0----27---050 23---010
16241-5545-0----13---180 | 16264-8315-2----14---120 | 16678-6406-0----23---140
16241-5546-3----13---190 | 16264-8334-2----- 4---220 | 16678-6423-0----23---150
16241-5555-4----13---220 | 16265-1231-2----33---010 | 16678-6583-0----22---140
16241-5621-0----17---110 | 16271-1324-0----31---030 | 16683-9602-0-- - - - 1---050
16241-5625-0----17---080 | 16271-2401-0----- 9---090 [ 16692-2501-3----12---010
16241-5633-0----17---070 | 16271-2402-0----- 9---110 [ 16813-6382-0----12---020
16241-5634-0----17---120 | 16271-2498-0----- 9---100 [ 16851-6551-2----19---140
16241-5716-0----18---030 9---120 | 17203-7286-0----29---010
16241-6442-0----22---020 | 16271-3209-2----- 6---010 [ 17208-6001-0----15---010
16241-7334-0----28---060 | 16271-5371-2----19---080 | 17331-7334-2----- 5---070
16241-7335-0----27---080 | 16271-5372-2----19---090 | 17341-6320-0----25---090
16241-7336-0----27---090 | 16271-5373-2----19---100 | 17391-9616-0--- - - 1---080
16241-7337-0----27---020 | 16271-5506-0----13---150 | 17407-1177-0----32---010
16241-7425-0----22---100 | 16271-5532-0----13---130 | 17558-6599-0----34---010
16241-9102-0----22---120 | 16271-5535-0----- 1---180 | 19008-7270-0----27---010
16241-9104-0- - - - - 4---160 | 16271-5541-0----13---210 | 19077-5365-0----19---075
16241-9149-0----33---030 | 16271-5602-3----18---080 20---130
16241-9202-0----18---070 | 16271-5715-0----18---020 | 19202-2354-0----11---210
16241-9233-0----13---060 | 16271-5772-0----18---090 | 19202-2397-0----11---210
16241-9402-0----18---060 | 16271-5774-0----18---120 | 19202-2398-0----11---210
16241-9523-0----13---080 [ 16271-9201-0----33---040 | 19212-6310-0----25---140
16241-9601-0- - - - - 1---060 | 16271-9523-0----10---120 | 19212-9713-0----25---160
16241-9602-0- - - - - 4---020 | 16271-9569-0----16---010 | 19215-6375-0----22---230
16241-9626-2- - - - - 1---150 | 16271-9616-0-- - - - 1---090 | 19237-6591-0----22---160
16245-9153-0- - - - - 4---170 | 16272-5115-0----13---070 22---220
16245-9154-0- - - - - 4---210 | 16282-3650-0--- - - 7---020 | 19434-7301-4----27---120

18---150 | 16282-9701-0----22---130 | 19484-5544-0----13---170
16251-3513-0- - - - - 4---085 | 16285-4203-0----19---160 | 19872-6584-0----22---210
16251-7303-4----28---010 | 16285-5409-3----14---010 | 16010-1315-0----31---060
16252-0402-2- - - - - 4---010 | 16285-5410-3----14---020 | 16010-6583-0----22---170
16259-0558-0- - - - - 5---120 | 16285-5641-2----17---020 | 16010-6588-0----22---180
16259-7351-2----28---050 | 16285-6357-0----25---250 | 16010-6591-0----22---190
16259-7352-0----28---020 | 16285-9201-0----25---240 | 10020-4236-0----19---180
16259-7355-2----28---030 | 16285-9805-0----25---270 | 1G021-9665-0----14---110
16261-0404-0- - - - - 8---090 | 16292-2349-0----10---190 | 1G031-5421-0----14---080
16261-0405-0- - - - - 8---120 | 16292-2386-0----10---190 | 1G032-0304-0-- - - - 3---040
16261-1182-2----32---030 | 16292-2387-0----10---190 | 1G032-0331-0--- - - 3---110
16261-1235-0----33---020 | 16299-5626-0----17---090 | 1G032-0537-0-- - - - 5---020
16261-1333-0----31---040 [ 16299-5701-5----18---010 | 1G032-0551-0-- - - - 5---100
16261-1354-0- - - - - 3---070 | 16304-2105-0----10---020 | 1G032-1450-4----- 5---010
16261-1356-0- - - - - 3---080 | 16304-2109-0----10---020 | 1G032-5613-0----17---040
16261-1426-4----31---080 | 16304-2111-0----10---010 | 1G032-5615-0----17---050
16261-1452-0- - - - - 5---030 | 16304-2191-0----10---010 | 1G032-5647-0----17---060
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KUBOTA

THE BASIC NECESSITIES GIANT

“Technology for the Needs of Tomorrow” is the ambition of
everyone at Kubota. Through research and the development of
new products for agriculture, industry, construction, and many
other areas of modern life, we at Kubota hope to realize this goal.

GEANT DES NECESSITES FONDAMENTALES

“La Technologie pour les Besoins de Demain” est I'ambition de
chacun CHEZ KUBOTA. A travers la recherche et le développe-
ment de nouveaux produits pour |'Agriculture, I'industrie, la
Construction et plusieurs autres domaines de la vie moderne,
Nous KUBOTA, espérons atteindre ce but.

GIGANT DER FUNDAMENTALEN NOTY
WENDIGKEITEN

“Technologie fur die Welt von Morgen”

Wir bei KUBOTA arbeiten standig an diesem Ziel durch Fors-
chung und Entwicklung neuer Produkte fiir den Agrarsektor, die
Industrie, die Bauwirtschaft und viele andere Bereiche unserer
modernen Zeit. Die Ziellinie verschiebt sich standig, aber wir
kommen ihr naher.
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